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A  kh iva i khán.
Azt, hogy másról írjunk, mint 

amit cikkünk címéül jelöltünk meg, 
a „Národnie Noviny“-tól tanultuk. 
Khivánok Kkánjáról, tehát itt. minél 
kevesebb szó lesz, éppen úgy, mint 
az említett lapnak 22. számában le
közölt hasonló cimil cikkben.

A dolog, amiről mi itt Írni akarunk, 
mégis szoros kapcsolatban van Közép- 
ázsia ezen törzsfőnökével, vagy leg
alább is olyan vonatkozásban, ami
lyenben ez a rettentően nagy fejedelem 
a „Nár. Nov.“-val volna, ha auuak 
tudomása lenne arról, hogy ilyen lap 
létezik is egyáltalán valahol.

A tárgynak ilyen komikus oldala 
mellett azonban vau olyan vonatko
zása is, amiről beszélni komolyan is 
lehet.

De előbb tartsunk sort.
Amikor az említett lapban föl

fedeztük a sokat mondó cimet, kezd
tünk kutatni az ok után, amelynek 
az a Khán a megemlékezést köszön
heti. Mi lehet?

A lapnak az a tetszelgése talán, 
amellyel a világ minden eseményével 
foglalkozni szeret, hogy világlapnak 
tekintessék? Alig lehet, mert hiszen 
ezekben az időkben sokkal nagyobb 
fontosságú eseményekről is beszámít
hatott volna, mint amilyen a kháni 
trónváltozás. Beszámolhatott volna 
előkészületben levő és más befejezett 
világpolitikai jelenségekről, amelyek 
a népek sorsába nagyobb erővel foly
nak be, mint a khán.

Aztán meg azért nem tételezhető 
ez föl, mert hiszen a nagy világlapok 
erről a „Nár. Nov.“ által mellőztetett 
eseményről alig is vettek valamelyes 
tudomást. A „Nár. Nov.“-t tehát nagy 
kollégáihoz

gattak itt meg, mert akkor egyáltalán ) 
nem is mozgott volna.

Laptöltelék talán? Hihetetlen, 
hogy olyan iró, akinek több könyve 
jelent meg a piacon, annyira szeren
csétlen legyen leleményességében, 
hogy ilyenkor képzeletét Ázsiába 
fárassza.

És ez esetben nem jelent volna 
az meg a lap első oldalán, a legfel
tűnőbb helyen és még kevésbbé 
olyan tömött sorokban, amelyeken 
meglátszik, hogy annak minden áron 
helyet „szorítani" igyekeztek.

Végül is alig lehetett mást gon
dolnunk, minthogy a lap szerkesztőjét 
bensőbb ismeretség, talán barátság 
fűzi e nagy dsspotához és köteles 
tiszteletét igy akarta leróni irányá
ban. De aztán olvastuk tovább. És 
akkor meglepődtünk. Hiszen itt más
ról beszél Bodóné, amikor a vászon 
árát kérik. Hiszen itt a szegéuy khán 
eltompul, elenyészik, semmivé lesz. A 
szegény embert mint a gumibábut 
összelapitják és elébe csinosra festett 
bálványt állítanak úgy, hogy a uóző 
az előbbiből ne láthasson semmit, ha
nem ha akar, ha nem a bálványuak 
hódoljon érdeklődésével. Már a har
madik, negyedik sorban az orosz ha
talom diadalmas előrenyomulásával, 
dicsőséges hódításával találkozunk. 
Elmondatik itt, hogy a fehér medve, 
a bálvány. Szamarkand és Brkhara 
népe után miként nyomta rá felséges 
talpát Khivára is ós kioktatást talá
lunk arra nézve, bogy enuek a szent 
akaratnakilyeu megnyilatkozása előtt 
az emberiségnek a bámulat adójával 
hogyan kell adóznia.

Most már megértettük, hogy a 
szegény Khán itt csak arra kellett, 
hogy mellette másról beszélhessenek ; 
megértettük, hogy a képzelet ázsiai

kirándulása közben meggondolta magát 
s a félúton megállóit — másnak tömjó- 
nezni; csak azt nem láttuk mindjárt 
világosan, hogy igazságot kereső lelke 
hajlandóságával mért sem inkább az 
elnyomott néptörzsek felé görbült, 
hanem oda, ahonnan az általa olyan 
sűrűn ostorozott „elnyomatás" minden 
kételyt kizárólag és a lehető legme- 
zitelenebb alakjában indult ki?

Hogyan lehet, hogy az a „Nár. 
Nov.“, amely az emberi jogokért foly
tatott világharcokban rettenthetlen 
bátorságával, elszántságával már-már 
hervadhatatlan babérokat élvezett, 
most érthetetlen módon az elnyomó 
felé hajlik?

És nem tudtuk megérteni, hogy 
az „elnyomottaknak" ez a leghívebb 
barátja mért örvend most annak, 
hogy az általa üldözött jogfosztásra 
újabb példák merülhettek föl?

Annyit láttunk, hogy a lap ezzel 
az orosz hatalomnak szépelegni, talán 
tömjénezni akart, de nem láttuk azt 
a nagy okot, amely őt eddig vallott 
véleményében, politikai hitvallásában 
ilyen hirtelen fordulatra birta.

Illetőleg: nem akartuk látni. Nem 
akartuk meglátni ebből az egy jelen
ségből, de igenis meg kellett látnunk 
azoknak a jelenségeknek hosszú 
sorozatából, amiket állandó figyelem
mel kisérünk s amelyeknek itt a 
végén mégis csak kialakult a véle
ményünk arról a szerepről, amit ez 
a lap az „elnyomottakéért folytatott 
küzdelmében játszik.

Mert mi lehetett a lap célja a 
Khánnal, az orosz nagyhatalom fen
ségének mellőztetésével most ]és mi 
lehetett célja azokban a cikkelyek
ben, amelyek e lap hasábjaiban 
szigorú következetességgel és mindig 
feltűnő, mondhatjuk: előkelő helyenhasonló célok alig moz-
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más-más cim alatt, de ugyanazon 
szellemben napvilágot láttak ?

És amikor meggyőződtünk arról, 
hogy ez a lap a világ semmiféle ese
ményét nem látja meg akkor, amikor 
az orosz nagyhatalom egy-egy szi
lánkját fölfedezheti; amikor már vi- j 
lágosan láttak, hogy elhallgat esemé
nyeket, amik közvetlen az orra előtt 
folynak le, s viszont semmit sem 
hallgat el, ami az orosz fenség 
dicsőségét szolgálhatja; amikor tapasz
talnunk kellett, hogy Magyarország 
politikai eseményei is eltörpülnek 
tolla alatt, ha alkalma van, bár a kis 
Khánokkal kapcsolatban is Orosz
ország nagyságáról írni; és végül 
amikor evvel szemben látnunk kellett, 
hogy Magyarország viszonyairól mi
lyen lekicsinylő, sokszor gyalázó han
gon ir: akkor bizony-bizony elgondol
koztunk fölötte, hogy milyen érzés 
lehet az, amit ez a lap saját hazája 
iránt táplál?

Annak a békeakciónak küszöbén 
tanácsosnak tartottuk elmondani ezt, 
mert — úgy gondoltuk — sohasem 
árt, ha jól ismerjük azt, akinek a 
jövőben hinni akarunk.

— ár.

A magyarság le fo g la lása .
I r t a : D u g o v ic h  T i tu s .

IV.
(B efe jező  közlem ény.)

A nemzetiségek anyanyelve sze
rint tagolt születések ismereténél 
sokkal fontosabb a természetes sza

porodásnak nemzetiségek szerint való 
megoszlásának ismerete, mert a sza
porodásnak nemzetiségek szerint való 
megoszlásában némileg az állam nem
zetiségi tagozódásának jövőbeli képe 
tükröződik vissza. Különösen reánk 
magyarokra nézve bir ez rendkívül 
nagy súllyal, mert csak ebből álla
píthatjuk meg azt az óhajtott tényt, 
hogy az államalkotó magyar faj kívá
natos szaporodása lépést tart-e a 
nemzetiségiek szaporodásával, alul 
marad-e vagy meghaladja-e a magyar- 
országi nemzetiségek szaporodásának 
átlagait; mert csak igy vonhatunk 
következtetéseket annak a célnak 
érdekében, hogy az egységes magyar 
nemzeti állam kiépítésénél számitha- 
tunk-e a magyar faj természetes sza
porodására, mint e fejlődést elősegítő 
tényezőre.

E felette fontos kérdést vizsgálva 
azt tapasztaljuk, hogy a természetes 
szaporodásból a magyarságra esett, 
1900. évben: 55'5 százalék, 1901-ben: 
56‘5 százalék, 1902. évben: 56’4 szá
zalék, 1903. évben: 56'8 százalék, 
1904. évben: 54'4 százalék, 1905. 
évben: 53’2 százalék, 1906. évben; 
55-9 százalék, 1907. évben 57-6 szá
zalék, 1908. évben: 59*2 százalék.

A közölt százalékos arányszámok
ból azt látjuk, hogy a magyar faj 
országos szaporodási arányszáma az 
utolsó kilenc év közül legkedvezőt
lenebb volt 1904. és 1905. években 
mikor is ez a szaporodási arányszám 
nagyon leesett az országos arány
számhoz. Mindemellett is, tekintve az 
országban lakó többi nemzetiségek 
szaporodási arányszámát, még ez a 
két legrosszabb év is aránylag ked
vezőnek mondható, mivel az ország
ban csak 21 törvényhatóság volt olyan, 
melyben a magyar faj némileg gyen
gébben szaporodott, mint a nemzeti

ségek, ellenben 18 törvényhatóság 
volt olyan, melyben a magyarság ter
mészetes szaporulata a nemzetisége
két jóval felülmúlta.

A magyarság szaporodása azonban 
1906. évtől már nagy arányokban 
emelkedik s az 1908. évben az 1900. 
évi országos faji átlagszámot közel 
teljes 8 százalékkal meghaladja. Ezzel 
a nagy és biztató szaporodással szem
ben a nemzetiségek szaporulata, mint 
örömmel konstatálhatjuk, állandóan 
kisebb arányt foglalnak le a termé
szetes szaporodásból, mint amennyi 
őket az utolsó népszámlálási arányszám 
szerint megilletné.

Különösen nagy reményekre jo
gosító a magyar faj szaporulata a 
városokban, melyek a magyarosodás
ban, a közismert körülmények közre
hatása mellett, sokkal nagyobb lép
tekben haladnak előre mint a vár
megyék. Ezt leginkább igazolja az 
a tény, 'hogy mig az 1900. évi nép
számlálás szerint 30 törvényhatósági 
város népessége közül 68'7 százalék 
volt magyar, addig 1902. évben a 
magyarság természetes szaporulata 
már 90’7 százalékot tett ki.

A most ismertetett adatok tehát 
arra engednek következtetni, hogy a 
magyarság, a magyar faj szaporadá- 
sának arányszáma, a most folyamatba 
tett népszámlálásoknál sokkal ked
vezőbben fog kialakulni, mint a meg
előző népszámlálásoknál s fajunk 
domináló helyzete s ezzel együtt tö
rekvéseink jogosultsága, mely az 
egységes nemzeti állam kiépítését 
célozza, teljes beigazolást nyer.

Hátra volna most már, hogy a 
magyarság természetes szaporulatát 
az általunk már felsorolt vármegyékben 
a 9 év ismert népmozgalmi adatainak 
csoportosításával is dokumentáljuk.

T A  R C A . _

A betörő.
(A ngolból.)

—  K é r e m ,  c s a k  m a r a d j a n a k  —  s z ó l t  a  

d o k t o r ,  a m i n t  f a p a p u c s a i b a n  n e s z t e l e n ü l  b e 

l é p e t t .

A z , a k i  a z  e z ü s t t á r g y a k a t  s z e d e g e t t e  k i  

a  s z e k r é n y b ő l ,  k é r d ő l e g  n é z e t t  r e á .  S e g é d je ,  

a k i  e g y  k o p o t t  b ő r to k b a  r a k o s g a t o t t ,  k i s s é  

m e g l e p e t t n e k  l á t s z o t t .  D e  a  d o k t o r  e g é s z e n  

n y u g o d t  v o l t .
J ó i n d u l a t ú ,  m o s o ly g ó s  a r c a  volt, s  h a  

e r ő s n e k  l á t s z o t t  i s ,  n e m  v o l t  s e m m i  e lb i z a 

k o d o t t s á g  a  h a n g j á b a n .  A  s z á j á b a n  s z iv a r t  

t a r t o t t ,  f é l k e z é b e n  ú j s á g o t .  O t t h o n o s a n  k i 

g o m b o l t  m e l l é n y é r ő l  a z  a l i g  e l f o g y a s z t o t t  

v a c s o r a  u t á n i  á l l a p o t r a  l e h e t e t t  k ö v e tk e z t e t n i .

—  A  c s a t t a n á s t  i s m e r t e m  m e g ,  a m iv e l  a  

t e a f ő z ő m  z á r ó d ik  —  m a g y a r á z t a ,  a m in t  k e d é 

l y e s e n  e g y  f o te lb a  ü l t .

A z , a k i  a  s z e k r é n y  e lő t t  á l l o t t ,  i g y  
v á l a s z o l t :

—  B o c s á n a t ,  d e  n e m  t u d ta m  e l l e n tá l ln i ,  

h o g y  k i  n e  n y i s s a m ,  m e r t  a z t  a k a r t a m  tu d n i ,  

m ily e n  t e á t  m é l tó z t a t i k  h a s z n á l n i .  P e r s z e  a z  

ö r d ü n g ő s  m a s in a  e g y e d ü l  c s u k ó d ik .  I n d ia i

I t e á n a k  k ü lö n b e n  e g é s z e n  jó ,  b á r  n e k e m  

k e l l e m e s e b b  a  t e a k e v e r é k .

—  I g e n ,  e z  k i t ű n ő  a  g y o m o r n a k  —  

i n t e t t e  a  d o k t o r  f e j é v e l .  —  Ö n  t a l á n  e m é s z 

t é s i  z a v a r o k b a n  s z e n v e d  ?

—  O h ,  d e h o g y .

—  N a ,  e z t  s z ív e s e n  h a l lo m  —  f e l e l t  a  
d o k t o r  u d v a r i a s a n .  —  M e r t  a z  i l y e n  é j je l i  

m u n k a  k i m e r í t ő .  A m i a  t e a f ő z ő t  i l l e t i ,  a  l á n c a  

l e s z a k a d t ,  d e  m in d ig  o l f e l e j t e m  m e g c s in á l t a tn i .

—  M a jd  m i m e g c s i n á l t a t j u k  —  m o n d ta  

a z  a z  u r ,  a k i  a  s z e k r é n y  m e l l e t t  á l l o t t  s  

h á t r a n y u j t o t t a  a  k é r d é s e s  t á r g y a t  b a r á t j á n a k .  
—  H a l lo d ,  V i lm o s ,  e l  n e  f e l e j t k e z z ü n k  r ó la .

—  P a r d o n ,  —  s z ó l t  a z  o r v o s ,  —  d e  m é g  

m a r a d t  o t t  e g y  d a r a b ,  f ö n n  a z  u to ls ó  p o lc o n , 
e g y  e z ü s t  d o b o z .

—■ A z  n e m  é r  s e m m it .  K in a e z ü s t .

—  N o  t e s s é k ! —  n e v e t e t t  a z  o r v o s .  —  

M e g in t  n e m  s ik o r ü l t .  N e m  tu d o k  m e g s z a b a 

d u ln i  e t t ő l ,  s e n k i  s e m  a k a r j a  e l f o g a d n i .  M á r 

m e g p r ó b á l t a m  a  f ö ld h ö z  v á g n i ,  d e  m in t  m in 

d e n  k i n a e z ü s t ,  o ly  j ó  k o n s t r u k c ió b a n ,  a m i ly e n  
r o s s z  a n y a g b a n .

—  É n  c s a k  v a ló d i  e z ü s t t e l  k e r e s k e d e m ,  

j e g y e z t e  m e g  a z  a z  ú r i  e m b e r ,  a k i  a  s z e k r é n y  

m e l l e t t  á l l o t t .  —  M a n a p s á g  c s a k  a  s p e c i á l i s -  

t á k  m e n n e k  e lő r e .

—  E s  h a  s z a b a d  k é r d e z n e m  —  k é r d e z t e  

a z  o r v o s  —  h o n n a n  t u d j á k  Ö n ö k ,  h o g y  i t t  

v a ló d i  e z ü s t ö t  t a l á l n a k ?

—  V i lm o s  e g y id o i g  a z  i t t e n i  e z ü s lm ttv e s -  

n é l ,  M o re l ln é l  d o lg o z o t t .  D e  m á r  n e m  m e g y  

t ö b b é  v i s s z a .

—  T e h á t  Ö n ö k  ig a z i  b e tö r ö k  ?

A  m á s ik  k ö n n y ö d é n  m o s o ly g o t t .

—  M e g le h e tő s e n  i g a z i a k  —  m o n d ta .

—  E n g e d j e n  m e g ,  d e  u tó b b i  id ő b e n  

a n n y i  m in d e n f é l e  k ö n y v e t  o l v a s t a m  a  b e tö 

r ő k r ő l ,  [ h o g y  ig a z á n  n e m  tu d o m ,  m e ly e k  a  

v a ló d ia k  ?  T a g j a  ö n  t a l á n  a  B e t ö r ő k  E g y e 

s ü l e t é n e k  ?

—  S o h a s e m  h a l l o t t a m  r ó la ,  m i  a z ?

—  T ö b b n y i r e  g r ó f o k  é s  h e r c e g e k  —  
m a g y a r á z t a  a z  o r v o s  —  a k i k  b e le u n t a k  

n a g y ú r i  m u la t s á g a i k b a  é s  . .  .

—  A  n a g y  u r a k  o s to b á k  —  s z ó l t  k ö z b e  

V ilm o s  o l y a n  a r c c a l ,  m in t  o l y a n  v a la k i ,  a k i  

t u d j a ,  m i t  m o n d .

—  T e h á t  a  n a g y  u r a k  b e l e u n t a k  —  ism é tli  

a  d o k t o r  —  é s  e l h a t á r o z t á k ,  h o g y  v e r s e n y r e  

k e l n e k  Ö n ö k k e l .

—  V a ló s z iu ü le g  e z t  is  c s a k  a m o l y a n  k ö n n y ű  

j á t é k n a k  t a r t o t t á k  —  m o n d ta  a  s z e k r é n y  

e lő tt, á l l ó  u r  s  e k ö z b e n  f e lh ú z ta  f e l s ő  k a b á t j á t .

—  P e d i g ,  a z  ö r d ö g  v i g y e  e l ,  b iz  n e m
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A természetes szaporodásból a magyar anyanyelvDekre
1900 1901 1902 1903 1904 1905 1906 1907 n y elvűek  a rán y a

é v e k b e n sz ám lá lá s  szerin t1 . A b a u j - T o r n a  68*5 7 0 '8 7 6 4 7 3 4 7 1 -2 6 9 -9 72*6 73*2 78*9 7 3 - 0
2 . Á r v a 1*4 2*4 5 - 2 7 4 3 0 3 4 2*7 4*9 3 4 1*8
3 . B a r s 2 6 ’7 2 7  0 2 7 -0 2 5 .3 2 2*2 26*7 23*5 2 5 - 0 2 5 ’1 81* 7
4 . E s z te r g o m 7 6 4 7 4 '8 7 3 -8 8 0 -8 72*9 8 6 * 0 84*9 77* 4 8 0 -9 7 9 - 9
5. H o n t 6 3 -2 7 2 -3 7 1 0 6 3 -8 7 3 -3 81*9 6 9 -6 7 3 '8 5 4 * 56. G ö m llr 5 1 0 4 8  9 4 9  7 60*9 6 0 -6 56* 9 70*8 61*7 61*1 5 6 * 4

L ip tó 2 -6 4 -3 5 -3 5 -5 3 -9 8*1 7*3 4*7 4 -0 3*38 . N ó g r á d 7 4 -9 7 8 -9 8 2 -3 8 3 -9 7 9 4 82* 5 85*6 87*1 86*5 7 0 4
9 . N y i t r a 1 9 -3 2 0 - 4 1 9 -3 1 9 4 1 7 -6 19*8 23* 2 21*6 19*3 18*9

1 0 . P o z s o n y 4 3 1 4 2 - 3 3 5 4 3 8 4 4 5 * 4 4 0 * 3 48*1 45* 8 48*2 3 9 -7
1 1 . S á r o s 2 -9 5 4 6 -5 7 -8 7-7 7*4 8*7 9*8 9 -6 6 - 2
1 2 . S z e p e s 1 0 -4 8 -3 10 -8 1 4 -4 1 1 -6 14*0 13*2 14*0 11 -8 6 ’3
1 3 . T r e n c s é n 2 1 3 -2 3 -9 3*4 2 -6 4*1 2*3 2*9 2*1 2 -9
1 4 . T u r ó c z 4 -9 6*5 8 -3 1 2 -2 1 8 4 15*2 9*2 11*8 12*9 4 -2
1 5 . U n s 2 2  1 2 8 -9 2 9 -8 3 0 -6 2 7 '4 30* 2 33*0 3 1 * 4 31*8 3 0 - 2
1 6 . Z e m p lé n 4 8 - 5 4 6 - 5 5 2 -5 4 8 - 4 4 8 0 44* 5 51* 4 54*5 52*8 53*1
1 7 . Z ó ly o m 2 -4 7 -4 1 0 -2 9 '6 1 0 4 15*3 12*1 13*6 8*9 7*3

A táblázatos kimutatásból kitűnik, val szemben a tót nemzetiségiek

1900. évi faji arányszámot, néhány 
vármegyét kivéve, majdnem mindenütt 
felülmúlja. Állandó és feltűnő kisebb
ség csak Barsban tapasztalható, hol 
a magyar faj szaporulata a faji arány
számon évről-évre igen jelentékeny 
százalékkal marad alul. Elégtelen a 
magyar faj szaporulatát feltüntető 
százalék Trencsén és Zemplén vár
megyékben is, hol a faji arányszámot 
a magyarság szaporodási százaléka 
csak némely években éri utói, vagy 
múlja felül, de átlagban ez a szapo
rulat kisebb a már ismert faji arány
számnál.

Igen szép és nagy reményekre 
jogosító a magyar faj szaporulata 
Hont, Gömör, Nógrád, Pozsony, Szepes, 
Turócz és Zólyom vármegyékben, hol 
a magyar faj szaporulata nemcsak 
állandóan túlhaladja a faji arányszá
mot, hanem fokozatosan nő, mely 
külinösen Turócz vármegyét illető 
adatokból igazolódik be legfénye
sebben.

A magyar faj ilyetén térhóditásá-

szaporulata Bars, Nyitra és Sáros 
vármegyék kivételével, mindenütt a 
faji arányszámon alul maradt és pedig 
igen jelentékeny százalékkal. Árvában 
az utolsó év népmozgalmi adatait 
véve alapul: 2 5 , Hontban: 19*0, 
Liptóban : 3*0, Nógrádiján: 14*7, Po
zsonyban 2*6, Szepesben: 9*0, Turócz- 
ban 12*0, Ungban 3*0 százalékkal.

Kétségbevonhatatlan tehát a ma
gyar faj gyors és dicsőségteljes 
térhódítása. Ezt a térhódítást azonban 
nem szabad most már összetett ke
zekkel néznünk, hanem helyes nép
oktatási, de különösen hatékony köz- 
gazdasági politikával fejlesztenünk 
kell. Mindkettő azonban egyenes, 
minden irányban megingathatatlan, 
megalkuvást nem ismerő nemzetiségi 
politikát tételez fel.

/begyei és Községi ügyeK-
(§ ) A  v á r m e g y e i  k ó r h á z .  A  n ő -  

e g y le t ,  d e  k ü l ö n ö s e n  a n n a k  f á r a d h a t a t l a n  

e ln ö k n ö j e ,  Justh  F e r e n c n é  s z ü l e t e t t  B a t th y á n y i  

M á r ia  g r ó f n é  o d a a d ó  U g y b u z g a lm a  f o ly t á n

m é g  a  m ú lt  é v b e n  t e l j e s  b e f e j e z é s t  n y e r t  a  

k ó r h á z z a l  k a p c s o l a to s  [ t ü d ő b e te g p a v i lo n  é p í 

té s e .  A  p a v i lo n  b á r  t e l j e s e n  f e l  v a n  s z e r e lv e  

m in d e z id e ig  m e g f e le lő  t ő k e  h i á n y á b a n  n e m  

v o l t  á ta d h a t ó  a  f o r g a lo m n a k .  A  m . k i r .  b e l ü g y 
m in i s z t e r ,  m iu t á n  a z  á p o lá s i  k ö l t s é g e k  v i s e l é s é t  

v á l l a l t a ,  a  fo ly ó  é v i 1 1 4 0 4 1 .  s z á m ú  r e n d e l e 

t é v e l  a  p a v i l o n n a k  k ö z f o r g a lo m n a k  l e e n d ő  

á t a d á s á r a  u t a s í t o t t a  a  v á r m e g y e  a l i s p á n já t .

(§) E r d é s z e t i  b i z o t t s á g i  ü l é s .  A 

k ö z ig a z g a tá s i  b iz o t t s á g  e r d é s z e t i  a lb i z o t t s á g á 

n a k  ü l é s e  a  f. h ó  2 1 - é r e  h i v a t o t t  Ö ssze . M in t 

h o g y  a z o n b a n  a  k i r .  e r d ő f e lü g y e l ő  a  b iz o t t 

s á g o n  v a ló  m e g j e l e n é s b e n  a k a d á l y o z v a  v o l t ,  

a  b iz o t t s á g  ü lé s e  o k t ó b e r  1 - é r e  h a l a s z t a t o t t  e l .

(§ )  A  v á r m e g y e  h á z t a r t á s i  k ö l t 
s é g v e t é s e .  A  v á r m e g y e  k ö z ig a z g a tá s i ,  

á r v a  é s  g y á m h a t ó s á g i  k i a d á s o k r ó l ,  v a la m in t  

e z e z  k i a d á s o k  f e d e z é s é r e  s z ü k s é g e s  b e v é t e 

l e k r ő l  ö s s z e á l l í to t t  1 9 1 1 .  é v i k ö l t s é g v e t é s  a z  

a l i s p á n i  h i v a t a lb a n  k ö z s z e m lé r e  t é t e t e t t .  A  

k ö l í s é g v o lé s  s z e r in t  a z  1 9 1 1 .  é v i  s z ü k s é g l e t  

1 5 9 8 1 8  k o r o n á t , ’ a  f e d e z e t  s z in t é n  u g y a n 

e k k o r a  ö s s z e g e t  t e s z  k i .  A  k ö l t s é g v e té s  s z e 

r in t  a  t u r ó c z s z e n tm á r to n i  f ő s z o lg a b ír ó i  h i v a 
ta lh o z  o g y  u j i r n o k i ,  a z  á r v a s z é k n é l  p e d ig  

e g y  d i jn o k i  á l l á s  i r á n y o z t a t o k  e lő .  A  tö b b i  

s z ü k s é g l e t  l e g n a g y o b b  r é s z b e n  a z  1 9 1 0 .  é v i  

k ö l t s é g v e té s  k e r e t é b e n  m o z o g .

(§ )  J ó v á h a g y o t t  s z a b á l y r e n d e l e t .  

A  m . k i r .  b e lü g y m i n is z te r  a  v á r m e g y e i  d i j -  

n o k o k  s z o lg á la t i  v i s z o n y a i r ó l  é s  f i z e té s r e n d e 

z é s é r ő l  s z ó ló  s z a b á l y r e n d e l e t é t  f. é v i  1 3 5 1 7 0 .  

s z á m ú  r e n d e l e t é v e l  j ó v á h a g y t a .

(§ )  K i  t a r t o z i k  f o n t a r l a n i  a  c e l -  

l u l o s e g y á r  m e l l e t t i  T u r ó c - h i d a t .  

Mudrony P á l  t ö r v é n y h a tó s á g i  b i z o t t s á g i  t a g  
f e l e b b e z é s e  f o ly t á n  e  k é r d é s b e n  a  m . k i r .  

k e r e s k e d e l e m ü g y i  m in i s z t e r  a  k ö v e tk e z ő k é p  
d ö n tö t t .  M iu tá n  T u r ó c z s z e n tm á r to n  n a g y k ö z s é g  

a z  1 9 0 7 .  é r i  d e c e m b e r  h ó  2 1 - é n  t a r t o t t  k ö z 

g y ű lé s é b e n  7 4 .  s z á m  a l a t t  h o z o t t  h a tá r o z a t á v a l  

a  c e l l u lo s e g y á r  m e l l e t t i  u t a t  a  k ö z s é g i  u t a k  

h á l l ó z a lá b a  f e lv e t t e  3 i g y  a  k ö z s é g i  k ö z d ű lő  

k ö z u ta k  é s  t a r t o z é k a i n a k  — t e h á t  a  r a j t a l e v ő

já té k  e z  —  s z ó l t  V i lm o s , m e g e m e lv e  a  b ő r -  

tá s k á t .  N e h é z  m u n k a  e z  n a g y o n  I

—  S a j n á l o m ,  h o g y  n e m  t a r t o z n a k  a  

k lu b h o z  —  j e g y e z t e  m e g  a  d o k t o r  s  s z ip p a n 

to tt e g y e t  s z iv a r j á b ó l .  —  H a  t a g o k  v o ln á n a k ,  

h u s z o n n é g y  ó r a  e lő t t  t u d n i i l l i k  v i s s z a k ü ld e n é k  

e z ü s tn e m ü im e t .

A ,b e tö r ö k  e l s z ö r n y ü k ö d te k .  V ilm o s  . f e l 

k i á l t o t t  :

—  D e  i l y e n  s z a m á r s á g o t  ?  1

M é g  a  f ő n ö k  is  m e g  v o l t  l e p e tv e .

—  E s  h o g y a n  j ö t t e k  i d e ?  —  k é r d e z t e  a  
d o k to r .  —  M a n a p s á g ,  a z t  h i s z e m ,  b e tö r ő  n e m  

is j á r  m o to r k o c s i  n é lk ü l .  N é m e ly i k  m e g  é p p e n  

r e p ü lő g é p e t  h a s z n á l .  V a g y  n e m  i s m e r i  Ö n  a  

„ L é g  b e t ö r ö i * - t ?

—  R i tk á n  v a n  id ő m  a z  o lv a s á s r a ,  s z ó lt  

k i té r ő le g  a  f ő n ö k .  A  m o to r k o c s i t  n e m  f a v o r i 

z á lo m , m e r t  n a g y  z a j t  c s a k ,  a  r o p ü lö g é p  

p e d ig  a  k e l lő  i d ő b e n  f e lm o n d ja  a  s z o lg á l a t o t .  

Mi g y a lo g s z o r r e l  j á r u n k .

—  E z  l e g a l á b b  n e m  g y a n ú s  —  tó d i t o t t a  

V ilm o s.

—  A z  Ö n ö k  m ó d s z o r e  ig a z á n  z s e n iá l i s  

—  s z ó l t  a  d o k t o r  g y ö n y ö r k ö d v e .  E g y s z e r ű ,  

do  v i lá g o s .  D e  m o n d já k ,  n e m  s z é g y e n ü k ,  

h o g y  t u la j d o n k é p p e n  l o p n a k ?

—  N e m , v á la s z o l t  a  f ő n ö k ,  h i s z e n  e n n é l  

s o k k a l  g o n o s z a b b  b ű n ö k  is  v a n n a k  a  v i lá g o n .

—  N o s ?
—  N o s ,  a  v i lá g c s a l á s  é s  a  s z n o b iz m u s .  

I s t e n e m ,  m i n d e n i k ü n k n e k  m e g v a n  a  m a g a  

g y ö n g e s é g e ,  d e  a  b ű n ö k  k ö z ö t t  m é g  a  b e 

t ö r é s t  l e g a l á b b  b e c s ü l e te s  g a z t o t t n e k  t a r to m .

A  r a b l á s  v é d e lm e z é s e  o ly  s z o k a t l a n  d o lo g  

v o l t ,  h o g y  a  d o k t o r t  e z  a  g o n o s z te v ő p e g y 

s z e r r e  é r d e k e l n i  k e z d te .

—  A  v i lá g c s a l á s  —  v e t e t t e  e l l e n  —  a z  

a  m e g h u n y á s z k o d á s ,  a m e l ly e l  a  b ű n  a z  

e r é n y n e k  t a r to z ik .  E s  e z  m e n t s é g ü l  s z o lg á l  
s o k  h u m b u g n a k .  D e  a m i  a  s z n o b iz m u s t  i l l e t i ,  

e b b e n  e g y e t é r t e k  ö n n o l .
—  N é m e ly  s z n o b n a k  ig a z á n  n e m  á r t a n a  

e l s z e d n i  a z  e z ü s t j e i t .
—  D e  é n  n e m  v a g y o k  s z n o b ,  v é d e k e z e t t  

a  d o k to r .
—  N e m ,  f e l e l t  u d v a r i a s a n  a  f ő n ö k ,  —  

h i s z e n  a k k o r  n e m  is  b e s z é ln e  v e le m .  —  D e  
e n g e d je  m e g  k é r d é s e m e t :  v a n - e  h i v a t á s a ,  

a m e l y  m e n t e s  v o ln a  a  k é t s z ín ű s é g tő l ,  a k á r  

j o g i ,  a k á r  p a p i ,  v a g y  k a to n a i  p á ly á n  

l e g y e n  is  a z  ?
—  N o  s  a m i  a  p a p i  h i v a t á s t  i l l e t i ,  n a g y o n  

v a ló s z ín ű , h o g y  n e m .  A  j o g á s z o k  m e g  é p p e n  

e b b ő l  é ln e k .

—  E s  a z  o r v o s o k ?

—  E g y s z e r  m a g a m  is  k ö v e t t e m  e l  i ly  

c s a l á s t .  E g y  p a c ie n s e m  f e l k é r t ,  h o g y  v i z s g á l 

j a m  m e g  a  f é r j é t .  A  f é r j n e k  k ö n n y ű  b a j a  

v o l t ,  d e  a z  a s s z o n y  a g ó d o t t  m ia t ta .  M e g tr é 

f á l ta m  ö t é t ,  á p o ló n ő t  k ü l d te m  h o z z á j u k  s 

v a la m i  k ö n n y ű ,  á r t a l m a t l a n  o r v o s s á g o t .  S z e r e n 

c s é t l e n s é g r e  a z  á p o ló n ő  . . . .

—  J o b b a n  é r t e t t e  a  d o l g á t ?
—  I g e n .  M á s n a p  a z  a s s z o n y  v á ló p ö r t  

in d í to t t .
—  A h ,  d o k t o r i  —  n e v e t e t t  a  b e tö r ő .  —  

A k i k  f e l l e g p a l o t á b a n  é l n e k . . .  n a ,  d e  n a g y o n  

ö r ü l t e m  a  s z e r e n c s é n e k .  Ö n  n a g y  f ilo z ó f. 

M á so k  t a l á n  d ü h b e  j ö t t e k  v o ln a ,  e l l e n á l l t a k  

v o ln a ,  p i s z to ly t  r á n t o t t a k  v o ln a  . . .  M ig  ö n  . . .

—  M ig  é n ?  —  f e l e l t  k e d v e s  m o s o l ly a l  a  

d o k t o r  a z  a j t ó  f e lé  n é z v e ,  a m e l y n e k  n y í l á s á 

b a n  e  p e r c b e n  k é t  e g y e n r u h á s  fé r f i  j e l e n t  
m e g ,  m ig  é n  l e g e l s ö b b e n  t e l e f o n á l t a m  a  r e n d 

ő r s é g n e k  é s  c s a k  a z u tá n  v e t t e m  k i  m a g a m n a k  

a  r é s z o m o t  a  s z e r e n c s é b ő l  Ö n ö k e t  s z ó v a l  

t a r t h a t n i ,  m ig  m e g é r k e z n e k .  O n  e r e d e t i  

g a z e m b e r  é s  s a jn á lo m ,  h o g y  e  k i s  i z g a tó  

k a l a n d n a k  i g y  k e l l e t t  b e f e j e z ő d n i .  E s  h a  a  

k i n a e z ü s t  d o b o z o m a t  n e m  v e t e t t e  v o l n a  m e g  

a n n y i r a ,  t a l á n  n e m  t a r t ó z t a t t a m  v o ln a  i l y e n
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l i i d a k n a k  is  —  é p í t é s e ,  k e z e l é s e  é s  f e n n t a r 

t á s a  a z  1 8 9 0 .  é v i  í .  t . - c .  4 8 .  § - a  é r t e lm é b e n  

a z  u t tu l a jd o n o s  k ö z s é g  k ö t e l e s s é g e .  A  k é r d é 

s e s  T u r ó c - h i d n a k  f e n n t a r t á s a  t e h á t  T u r ó c z -  

s z e n t iü á r to o  k ö z s é g e t  t e r h e l i .

(§ )  A  k ö z s é g i  k ö l t s é g e l ő i r á n y 

z a t o k .  A  v á r m e g y e  a l i s p á n ja  s z ig o r ú  r e n 

d e l e t e t  b o c s á j t o t t  k i  a  j á r á s i  f ö s z o lg a b i r á k h o z ,  

m e l y b e n  f e l h í v ja  ő k e t ,  h o g y  a  k ö z s é g i  e l ő 

i r á n y z a t o k n a k  a z  o k t ó b e r  h a v i  k ö z g y ű lé s r e  

l e e n d ő  e lő k é s z í t é s é r e  a  k ö r j e g y z ő k e t  u t a s í t s á k .  

H a l a s z t á s n a k  c s a k  k e l lő l e g  m e g in d o k o l t  e s e t 

b e n  l e h e t  h e ly e .

A kártyaszobában.
(B akk a vidéken.)

A  k á r t y a s z o b á b a n  e g y ü t t  v a n  m á r  k é t  
a ty a m e s t e r .  K é t  m a t a d o r .  L á t s z ó l a g  ú j s á g -  
o lv a s á s b a  m e r ü lv e  á s i t o z n a k .  K i s  id ő  m ú lv a  
m e g é r k e z i k  a  h a r m a d ik  is . B e l e v á g j a  m a g á t  
e g y  z s ö l l é b e ,  k e z é b e  v e s z i  a  „ F l i e g e n d é t*  s 
i d e - o d a  f o r g a t j a .  K ö z b e n  m o s o ly o g .  E g é s z e n  
ú g y ,  m in t h a  é r t e n é .  U t á n a  l a s s a n  b e s o m p o 
l y o g n a k  a  k i b i c e k ,  h e l y e s e b b e n  brddziccerek, 
o r r o c s k a v a d á s z o k ,  m é d iu m o k  é s  k o n t r a m e d i -  
u m o k  s  a  m a t a d o r o k h o z  h a s o n ló a n  ő k  is  
u n a tk o z n i  k e z d e n e k .

K ib ic : (H o s s z ú  c s e n d  u t á n )  F i u k  e n n e k  
f e l e  s e m  t r é f a !  A  b a k te r o lo g i a i  i n té z e t  m á r  
h u s z n o n n é g y  e s e t b e n  k o n s t a t á l t a  a  k o l e r á t !

M atador: P e c h e  v a n  !
K ib ic : H o g y ,  h o g y ?
M atador : M e r t  a  d o lo g  e  s z e r in t  m é g  

n e m  v e s z é l y e s !
K ib ic : . . . ?
M atador : A  k o m o ly  e s e t e k  s z á m a  e s z e r in t  

c s a k  n é g y  . . .
K ib ic : . . . ?
M atador : M ert, a  t í z e s e k  a  m a k a ó b a n  s e m  

s z á m í ta n a k .
K ib ic : (A  b a ju s z a  a l a t t ) : M a r h a  !
Orrocskavadász: N o  c s a k h o g y  m á r  n y o 

m o n  v a g y u n k ! B iz o n y  o k o s a b b a n  t e s z i te k ,  
h a  e g y  k i c s i t  „ adtok magatoknak" , m in ts e m  
a z o k a t  a z  o s to b a  b e tü r e n g e t e g e k e t  b ú j já t o k  . . !

Első matador: N e m  l e h e t !  T e g n a p  n a g y o n  
l e c s ú s z t a m !

Második m atador : N e k e m  n in c s  k e d v e m .  
A  f e je m  f á j t  e g é s z  n a p .

Kibic: P a r a n c s o l s z  e g y  a s p i r i n t ?  P i n c é r  
e g y  a s p i r in t  a  N a g y s á g o s  u r n á k  . . !

Harmadik matador: É n  já t s z o m ,  d e  c s a k  
k i c s i b e n ! H a t o s b a n ! N a g y o n  m e g d r á g u l t  a z  
é le t  . . !

Első matador: J ó ,  l e g y e n .  N e m  s z ív e s e n  
m e g y e k  b e le ,  d e  „ p r o v o c a tu s  l u d e M!

Második m atador: F o s s z a t o k  h á t  k i  e g é 
s z e n  . . .  1

Orrocskavadász: P i n c é r : E g y  p a k l i  u j 
F r a n c i t !

A  m a t a d o r o k  h e ly e t  f o g la ln a k  a  z ö ld  a s z 
ta l  m e l l e t t .  A z  e g y ik  1 5  k o r o n á t ,  a  m á s ik  
7 k o r o n á t ,  a  h a r m a d ik  e g y  r o p o g ó s  t i z k o r o n á s t  
t e s z  m a g a  e lé .

Első matador: E z t  e lv e s z te m  a z u tá n  s lu s s z !
Második metador: É n  s e m  a k a r o k  tö b b e t  

s z é l n e k  e r e s z t e n i !
Harmadik m atador : E z  m á r  a  t i z e d ik  le s z  

e z e n  a  h é t e n  1
M ik ö z b e n  a  p i n c é r  a  k á r t y á t  h o z z a ,  a  

b r o d z i c c e r e k  i s  f e l f e d e z ő  ú t r a  i n d u ln a k  s  ö sz -

s z e s  z s e b e i k e t  á tk u t a t v a ,  s z e r é n y  g a r a s a i k a t  
t á m a d á s r a  k é s z e n  m e l l é n y ü k  h a l  z s e b é b e  
g y ű j t i k .

Orroc8kavadd8z: A  j á t é k  i n d u l.  O s s z !
K é t  f o rd u ló  u t á n  a z  e ls ő  é s  m á s o d ik  m a 

t a d o r  e lő t t  m á r  c s a k  k é t ,  i l l e tv e  e g y  á r v a  
k o r o n á c s k a  c s i l lo g .  A  tö b b it , e ln y e l t e  a  b a n k .  
E n n e k  k ö v e t k e z t é b e n  v a ló s á g o s  m i n d e n s z e n t e k  
l i t á n i á j a  k e z d ő d i k !  A  m a ta d o r o k  i d e g e s  o l d a l -  
p i s l o g a tá s á r a  a  v e n d é g lő s  is , f ő p in c é r  is  lá t - 
h a t a t l a n  a l a k o t  ö l t e n e k ,  a z a z  e lp á r o lo g n a k .

U j  o s z tá s .
K ib ic : ( S ú g v a  a z  e ls ő  m a ta d o r h o z )  E g y  

h í já n  b a n k ! Á n d u n g o m  v a n  !
M atador : E g y  h í já n  !
B a n ká r : G u b a !
K ibicek : H á t  e z  a  b i z a l o m ?
B ankár  : G u b a !
M atador : R ö g tö n  c s a k  v á l t a t o k !  P i n c é r  

v á l t s o n  e g y  h u s z k o r o n á s f .
A z  e g y i k  o r r o c s k a v a d á s z  a  p i n c é r t  e lő h o z z a  

v a la m e ly  h á t s ó  h e ly i s é g b ő l .  M ia la t t  e z  le o l 
v a s s a  a  b a n k ó  é r c l a p j á t ,  m e l y n e k  e l l e n é r t é k é t  
a z o n b a n  c s a k  Í g é r i k ,  a  b a n k á r  ú j r a  k i l e n 
c e t  v á g .

Matador\ M e n j a  p o k o l b a  a z  a n d u n g o d -  
d a l  ! E g é s z e n  t ö n k r e t e s z e i  . . . ! A h o v a  te  
ü lsz  o t t  fü  n e m  t e r e m ! M a m á r  5 7  k o r o n á m b a  
v a g y !

Kibic: H a l lg a s !  A  te  s z a m á r j á t é k o d o n ,  
é n  is  2 5  k o r o n á t  v e s z t e k ! ( K e z d ő tő k e  2  k o r .  
1 5  f i l lé r .)

A  k ö v e tk e z ő  o s z tá s n á l  a  m á s o d ik  m a t a d o r  
is  p lü r e  e s ik .  T e m é s z e t e s e n  e z  is  k e r g e t i  a  
k ib ic e t .

B a n ká r : ( B e s ö p ö r v e  a  p é n z t ,  ö s s z e s e n  
4 2  k o r o n á t )  K ö s z ö n ö m  u r a im  ! E l  k e l l  m e n n e m ,  
d e  e g y  n e g y e d ó r a  m ú lv a  v i s s z a jö v ö k .  K ü lö n 
b e n  s e m  n y e r e k ,  s e  n e m  v e s z t e k !

Első m atador : N a g y s z e r ű ! H á t  k i  n y e r  ? 
É n  v e s z t e k  6 5  k o r o n á t .

Második m atador : E z  a  2 0  f i l lé r e s ,  l e 
s z á m í tv a  a  c e h h e t ,  7 1  k o r o n á m b a  v a n !

A  k i b i c e k  b e m o n d o t t  v e s z t e s é g e i v e l  e g y ü t t  
a  k ü l ö m b s é g  c s a k h a m a r  k ö r ü lb e l ü l  3 0 0  k o 
r o n á r a  s z ö k ik  f e l .  E m ia t t  d ü h ö s  d i s p u t a  k e l e t 
k e z ik ,  h o g y  k i  n y e r t e  e l  e z t  a  r e n g e t e g  
ö s s z e g e t .  A  m a t a d o r o k  é s  k i b i c e k  is  m e g 
f o g a d j á k ,  h o g y  o ly  e m b e r e k k e l ,  k ik  Ő sz in té n  
b e  n e m  m o n d já k ,  m it  n y e r n e k  é s  m it  v e s z 
t e t l e k ,  t ö b b é  n e m  j á t s z a n a k .

K ö v e t k e z ő  n a p  u g y a n e z  a  j e l e n e t  i s m é t 
l ő d i k .  (t)

H Í R E K .

—  Á t h e l y e z é s .  M in t  s a j n á l a t t a l  é r t e 

s ü lü n k  a  m . k i r .  p é n z ü g y m i n i s z t e r  Okolicsányi 
F e r e n c  p é n z ü g y i  b iz to s t  B a j á r a  h e l y e z t e  á t .  

E z  a z  á t h e l y e z é s  a n n á l  is  i n k á b b  f á j d a lm a s a n  

é r i n t i  a z  i t t e n i  m a g y a r  t á r s a d a l m a t ,  m e r t  

O k o l i c s á n y i  F e r e n c  [o s z ta t la n  s z e r e t e t é t  b í r t a  

t á r s a d a l m u n k  m in d e n  t a g j á n a k .

—  B e i k t a t á s .  A  f o ly ó  h ó  2 0 - á n  a  

s z u c s á n y i  r ó m . k a t h .  h i t k ö z s é g  n a g y  ü n n e p 

s é g e k  k ö z t  i k t a t t a  b e  ú j o n n a n  m e g v á l a s z t o t t  

p l é b á n o s á t ,  a  h i tk ö z s é g  e d d ig i  a d m i n i s z t r á 

t o r á t ,  Uhrin J á n o s t .  A  b e i k t a t á s s a l  j á r ó  

e g y h á z i  f u n k c i ó k a t  Cserei E m il  k a n o n o k  

v é g e z t e .  A  b e i k t á t á s  u t á n  a z  u j p l é b á n o s  

e b é d e t  a d o t t ,  a m e l y e n  a  p l é b á n i a  k e g v u r a i  

i s  r é s z t  v e i t e k .

—  E l j e g y z é s .  Dr. Szokolik  E d e  e z r e d -  

o r v o s  e l j o g y e z t e  Kempny  K á r o ly  k s o d .  v a s ú ti  

f ő e l l e n ő r  l e á n y á t ,  Terikét R u f t k á n .  —  Spitzer 
J a k a b  d r .  t ó tp r ó n a i  k ö r o r v o s  e l j e g y e z t e  
Reismann  E t e l k á t  P o p r á d r ó l .

—  E g y h á z i  h í r e k .  A  b e s z to r c z e b á n y a i  

m e g y é s p ü s p ö k  Jung  S z i lv e s z t e r  h e ly b e l i  k á p lá n  

Z n i ó v á r a l j á r a  t ö r t é n t  á t h e l y e z é s é v e l  m e g ü r e 

s e d e t t  s e g é d l e lk é s z i  á l l á s r a  Körei J á n o s t  

n e v e z t e  k i .

—  T ű z  Z s á m b o k r é t o n .  A  f o ly ó  hó  
1 8 - á n  d é lu t á n  5  ó r a k o r  t ü z i l á r m a  z a v a r t a  fel 

Z s á m b o k r é t  k ö z s é g  v a s á r n a p i  n y u g a lm á t .  

Poloncer J á n o s  h á z a  é s  a  h á z h o z  t a r to z ó  

m e l l é k é p ü l e t e k  á l l t a k  l á n g o k b a n ,  a h o n n é t  a  

v e s z e d e l m e s  e le m  c s a k h a m a r  á t c s a p o t t  Vrtjak 
A n d r á s  t u l a j d o n á t  k é p e z ő  é p ü l e t e k r e  is . A z 

ö s s z e f u to t t  n é p  m in d e n t  e l k ö v e t e t t ,  h o g y  a  

l á n g o k b a n  á l l ó  é p ü l e t e k e t  m e g m e r n s é k .  M iu tá n  

a z o n b a n  m e g g y ő z ő d t e k  a r r ó l ,  h o g y  ö n f e lá ld o z ó  

f á r a d o z á s u k  k á r b a  v e s z e t t ,  m o s t  m á r  t e l j e s  

e r ő v e l  a z o n  v o l ta k ,  h o g y  a  tű z  t o v á b b t e r j e 

d é s é t  m e g a k a d á l y o z z á k .  E z  s i k e r ü l t  is . A  tű z  

m a r t a l é k a  l e t t  k é t  l a k ó h á z  a  m e l l e t te  lé v ő  

g a z d a s á g i  é p ü l e t e k k e l  e g y ü t t .  A  k á r  h á r o m 

e z e r  k o r o n a ,  m e ly b ő l  V r t j a k  A n d r á s  k á r a  

b i z to s í t á s  f o ly t á n  m e g t é r ü l .  A  tű z n é l  m e g je le n t  

a  n e c z p á l i ,  k o s f y á n i  é s  j a h o d n i k i  t ű z o l tó s á g .

—  N y i l v á n o s  k ö s z ö n e t .  Plachy 
T a m á s n é  u r h ö l g y  1 0 0  k o r o n á t ,  a d o m á n y o z o t t  

a  m á r i a - r e m e t e i  t e m p l o m n a k .  E  n a g y le lk ű  

a d o m á n y é r t  Poor R e z s ő  h i d e g k ú t i  p lé b á n o s  

e z  u tó n  m o n d  k ö s z ö n e t é t .

—  E m b e r  a  d i s z n ó k  k ö z t .  Pták 
M á ty á s n é  s z u c s á n y i  a s s z o n y  h ó n a p o k k a l  e z  

e lő t t  m e g f é b o ly o d o t t .  A z ó t a  á l l a n d ó a n  a  d is z n ó 

ó l b a n  t a r t ó z k o d i k  é s  s e m  k é r é s r e  s e m  k ö n y ö r 

g é s r e  o n n é t  e l  n e m  t á v o z i k .  A  h a tó s á g ,  m in t 

h o g y  a  d o lo g  t u d o m á s á r a  e s e t t ,  i n té z k e d e t t ,  

h o g y  a  s z e r e n c s é t l e n  n ő t  v a l a m e ly i k  t é b o ly 

d á b a  h e l y e z z é k  e l.

—  A  c s e n d ő r ö k  f é l r e v e z e t é s e .  

Balkó  J ó z s e f  s z u c s á n y i  l a k o s  a z z a l  a  h í r r e l  

v e r t e  f e l  a  s z u c s á n y i  c s e n d ő r ö r s ö t ,  h o g y  

Rosenfeld  V i lm o s  s z u c s á n y i  v e n d é g lő s  p in c é 

j é b e n  b e tö r ő k  j á r n a k .  A  c s e n d ő r ö k  n y o m b a n  

a  j e l z e t t  v e n d é g lő h ö z  s i e t t e k ,  i t t  a z o n b a n  

n y o m a  s e m  v o l t  a  b e tö r ő k n e k .  A  v o n d é g lő s  

k i h a l l g a t á s a  u t á n  k i tű n t ,  h o g y  a z  e g é s z  

h i s t ó r i á t  B a l k ó  a  v e n d é g lő s  e l l e n i  b o s z u já b ó l  

t e t t e ,  m iv e l  e z  v e n d é g lő j é b ő l  h á z s á r to s  t e r m é 

s z e t e  m ia t t  k i t i l t o t t a .

—  K i f o s z t o t t  u t a s .  Balázs J á n o s  

t r e n c s é n i  l a k o s  p a n a s z t  t e t t  a  r u t t k a i  c s e n d ő r -  

ő r s n é l ,  h o g y  a  P á r k á n y n á n a  f e lő l  k ö z le k e d ő  

s z e m é ly v o n a t ta l  u t a z v a ,  c ip ő i t  l e h ú z t a  é s  e l

a l u d t .  M ik o r  Z s o l n á n  f e l é b r e d t  s e m  c ip ő i t ,  

s e m  p e d ig  5 0  k o r o n á t  é r ő  e z ü s t  c ig a r e t t a -  

t á r c á j á t  n e m  t a l á l t a .  A  s z e r e n c s é t l e n  e m b e r t  

a lv á s  k ö z b e n  k i f o s z to t t á k .  A  g y a n ú  a  v e le  

e g y  k o c s ib a n  u ta z ó  v a s ú t i  m u n k á s o k  fe lé  

i r á n y u l ,  A  t e t t e s e k e t  n y o m o z z á k .

Női kalap üzletem ben  m indenfajta női d ivatcikk: kalap, fűző, keztyü , fátyol 
stb. stb. a legfinom abb k iv itelben  kapható. — D ivatterm em ben egy k iváló  
párisi erőt szerződtettem  s úgy uj kalapokban, m int áta lak itásokban a 
legdivatosabbat és a legelegánsabbat nyújthatom . — K ivátó tisztelettel:
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----------------------------------- diVatt?rro? ijöi kalapüzl«t« Stübi)yafiirdö. --------------------------- -------—



ff' F E L V I D E K I H I R A^D 0

—  H a l á l o s  b a l e s e t .  Brana  T e d o r  

2 8  é v e s  n ő t le n  e r d e i  m u n k á s  a  f. h ó  1 8 - á n ,  

v a ló s z ín ű le g  jó l  b e s z e s z e lv o ,  b e t é r t  V a ló s a  

k ö z s é g b e  s  o t t  e g y  c s ű r b e  m e g h ú z ó d v a  le -  

fo k ü d t.  U g y l á t s z i k ,  h o g y  a  s z e r e n c s é t le n  

e m b e r  e la lv á s  e lő t t  m é g  r á g y ú j t o t t ,  m e r t  c s a k  

ig y  m a g y a r á z h a t ó  m e g ,  h o g y  a  c s ű r b e n  lé v ő  

s z a lm a  t ű z e t  f o g o t t  s  a  m u n k á s  m é ly  á lm á b ó l  

föl s e m  é b r e d v e  ö s s z e é g e t t .  A tű z  h i r é r e  

tö b b e n  a  l a k o s o k  k ö z ü l  a  c s ű r h ö z  s i e t t e k ,  d e  

a  s z e r e n c s é t le n  e m b e r t  m á r  m e g m e n te n i  n e m  

tu d tá k .  A  h a tó s á g  a  b a l e s o t  ü g y é b e n  m e g -  
in d ilo tta  a  v i z s g á l a to t .

—  O l v a s ó i n k  f i g y e l m é b e  a já n l ju k  

Steiner L a j o s  s i r k ö ü z le t é t  T u r ó c z s z e n tm a r 

ton b á n .

—  N  a  g  y  t  U z . L ip tó s z tm ik ló s r ó l  Í r j a  t u d ó 

s ító n k  : E  h ó  1 1 - é n  é j j e l  a  v á r o s  s z é lé n  le v ő  

Holéczy P é t e r  s z ű c s  m ű h e ly e  k i g y u la d t  s  

röv id  id ő  m ú lv a  a z  e g é s z  m ű h e ly ,  a  m e l l e t te  

levő i s t á l l ó k  é s  f á s k a m r á k  l á n g o k b a n  á l l o t 

ta k . A  m ü h e l y b o n  lé v ő  á r u k é s z l e t b ő l  n e m  

le h e te t t  m e g m e n te n i  s e m m it .  S z e r e n c s e ,  h o g y  

a  k ö z e lle v ő  u t c a s o r  n e m  l e t t  a  t ű z  m a r t a l é 

k á v á . A z  e lé g e t t  t á r g y a k  b iz to s í tv a  v o l ta k .

—  M u n k á s s z e r e n c s é t l e n s é g .  —  

Kovács S á n d o r  2 3  é v e s  v a s ú t i  p á ly a m u n k á s  

a  fo ly ó  h ó  2 0 - á n  tö b b e d m a g á v a l  v a s ú t i  s in -  

fe l r a k á s s a l  f o g la l a to s k o d o t t .  V é le t l e n ü l  e g y ik  

sin  a  n e v e z e t t  m u n k á s  k e z é r e  e s e t t  s  a n n a k  

u jja i t  ö s s z e z ú z ta .  H a s o n ló  e s e t e t  j e l e n t  

s z u c s á n y i l e v e l e z ő n k ,  h o l  is  a  S c b u l tz - f é l e  

t é g l a g y á r b a n  Betik F e r e n c  m u n k á s n a k  e g y  

fe lfo rd u lt k o c s i  z ú z ta  ö s s z e  j o b b  k e z e f e j é t .

—  S z é n t o l v a j o k .  Sckultz  L a jo s  

s z u c sá n y i g y á r o s  t ö b b  Í z b e n  t a p a s z t a l t a ,  h o g y  

a  g y á r b a n  f e l h a lm o z o t t  s z e n e t  v a la k i  n a g y b a n  

d é z sm á lja . T a p a s z t a l a t a i r ó l  a  c s e n d ő r s é g n e k  is 

je le n té s t  t e t t ,  a k i k  a z u t á n  h o s s z ú  m e g f ig y e lé s  

u tán  r a j t a é r t e k  Facuna S im o n  é s  A n d r á s  

c ig á n y o k a t ,  é p p e n  a k k o r ,  m id ő n  a  s z é n te le p -  

ről m e g r a k o d v a  e l  a k a r t a k  i l l a n i .  A  t e t t e s e k o t  

f e l je le n te t té k  a  b í r ó s á g n á l .

—  H o l  v e g y ü n k  s í r k ö v e t ?  Svehla 
János k á r p i to s  é s  b ú t o r k e r e s k e d ő n é l  T u r ó c z -  

s z e n tm á r to n b a n ,  k i n e k  n a g y  v á la s z té k ú  s i r k ö -  

r a k tá r á b a n  k i tű n ő  m in ő s é g ű  s í r k ö v e k e t  

ju tá n y o s  á r a k  m e l l e t t  v á s á r o l h a t u n k .
—  L e t a r t ó z t a t o t t  c s a v a r g ó k .  

Tóth B é la  m u n k á c s i  é s  Trátzi F r a n c i s k a  

tre n c sé n i i l l e tő s é g ű  c s a v a r g ó k  m á r  h o s s z a b b  

idő ó t a  v e s z é l y e z t e t t é k  R u t t k á n  a  k ö z b iz to n 

ság o t. A  m ú lt  h é t e n  a z u t á n  l e t a r t ó z t a t t a  ő k e t  

az o d a v a ló  c s e n d ö r s é g ,  m ik o r  is  k i s ü l t ,  h o g y  

m in d k e ttő  n o tó r iu s  c s a ló  é s  b e tö r ő .  í g y  a  

többi k ö z t  m é g  a z  1 9 0 8 .  é v b e n  Fuchs M ó ric , 

Hicskó G y ö r g y  é s  Kapuszta  P á l n é  t u r á n i  

la k o s o k  k á r á r a  b e tö r é s e s  l o p á s t  k ö v e t t e k  e l .  

A l e t a r tó z ta to t t  c s a v a r g ó k a t  b e k í s é r t é k  a  h e ly 

beli k i r .  j á r á s b í r ó s á g  f o g h á z á b a .

—  S z e r e n c s é t l e n ü l  j á r t  k i s f i ú  

Martinecz E l e m é r  h e ly b e l i  l a k o s  h a s o n ló n e v ü  

fiát a  p é k h e z  k ü l d t e  s ü t é s r e  k é s z  t é s z t á v a l .

A z  a lig  7 é v e s  f iú c s k a  m e g á l l t  a z  a j t ó b a n  s  

v á r t ,  in ig  a  k ö z é b e n  t a r t o t t  k e n y é r t é s z t á t  a  

m e s t e r  á tv e s z i .  E k ö z b e n  a  s e g é d  b e j ö t t  e g y  

to li  z s á k  l is z tte l  a  s ü tő b e  s o ly  v i g y á z a t la n u l  
d o b ta  le  a  z s á k o t  a  fö ld r e ,  h o g y  a z  t e l j e s  

n e h é z s é g é v e l  a  k i s f iú  l á b á r a  e s e t t  s  a z t  e l
t ö r t e .  A  s z e g é n y ,  n a g y  f á jd a lo m r ó l  p a n a s z 

k o d ó  k i s f iú t  g y ó g y k e z e l é s  v é g e i t  b e s z á l l í t o t t á k  

a  h e ly b e l i  k ó r h á z b a .  A  g o n d a t l a n  s e g é d  e l l e n  
p e d ig  m e g i n d í to t t á k  a z  e l j á r á s t .

—  K ö z t u d o m á s ú ,  h o g y  k ö h ö g é s ,  

r e k e d t s é g  é s  e ln y á l k á s o d á s n á l  l e g b iz to s a b b a n  
h a t n a k  a  v i lá g h í r ű  Egger- f é le  mellpasztillák, 
m e ly e k  a  g y o m r o t  n e m  r o n t j á k  é s  k i tű n ő  

Í z ű e k .  K a p h a tó k  m in d e n  g y ó g y s z e r t á r b a n  és  

d r o g é r i á b a n .  D o b o z a  1 k o r o n a  é s  2  k o r o n a .  

P r ó b a d o b o z  5 0  f i l lé r .  F ő r a k t á r  : N á d o r  g y ó g y 

s z e r t á r  B u d a p e s t ,  V I . ,  V á c z i - k ö r u t  1 7 .

—  M i t  i g y u n k ?  E z  m a  a  l e g f o n to s a b b  
k é r d é s ,  t e k i n t e t t e l  a  k o l e r a j á r v á n y r a .  A  le g 
jo b b  i t a l  v o l t  é s  m a va d  e g y  jó  t e r m é s z e te s  
á s v á n y v íz ,  a n n á l  is  in k á b b ,  m e r t  a  k ö z ö n s é 
g e s  iv ó v íz  f e l f o r r a lá s  u t á n  s e m  fe le l  m e g  
t e l j e s e n  a  c é ln a k  é s  m e r t  f e l f o r r a lá s  u tá n  
t e l j e s e n  Í z t e le n n é  v á l ik .  —  M a g y a r o r s z á g  
t e r m é s z e te s  á s v á n y v i s e k b e n  é s  a z o k a t  a  
l e g n a g y o b b  o r v o s i  k a p a c i t á s o k  a j á n l j á k  a  
l e g a l k a lm a s a b b  ó v s z o rü l  m in d e n  f e r tő z ő  b e t e g 
s é g  e l le n .  A  k i r á l y a  e z e n  s a v a n y u  á s v á n y 
v i z e k n e k  Borszéki, Borhegyi s  a k i  e z e k e t  
i s s z a ,  a  l e g m e s s z e b b m e n ő  e lő v i g y á z a t o s s á g á 
n a k  a d j a  t a n u j e lé t ,  m in d e n  in fe k c ió  e l l e n ,  
m e r t  e z e n  v iz e k  t e l j e s e n  c s i r a m e n t e s e k  és 
s e m m if é le  p a tb o g é n  b a k té r iu m o k a t  n e m  t a r 
t a lm a z n a k .  M e g r e n d e lh e t  Ők a  M a g y a r  á s v á n y 
v íz fo rg a lm i  é s  k iv i t e l i  r .  t . - n á l  B u d a p e s te n ,  
B a r o s s - u t c a  4 3 .  T e l e f o n  2 6 2 — 8 4 .

H  sirköüzletét H
Turóczsztm ártonban .

Nyilttér.
(E rovatban közlőitekért nem felelős a szerkesztő.)

KÖZGAZDASÁG.
Őszi rozs termelése.

G a b o n a f é lé in k  s  i g y  a  r o z s to r m é s  e r e d 
m é n y é t  s e m  e g y e d ü l  a z  i d ő j á r á s i  v i s z o n y o k  

b e f o ly á s o l j á k ,  m ik é n t  e z t  a  l e g t ö b b  g a z d a  

h isz i ,  h a n e m  s z á m t a l a n  a p r ó  k ö r ü lm é n y  is , 

a m e ly r e  b iz o n y  n a g y o n  s o k  g a z d a  e g y á l t a l á 

b a n  n in c s  t e k i n t e t t e l ,  s ő t  n e m  is  t u d ja ,  h o g y  

m e ly e k  a z o k  a  k ö r ű im é n e k ,  a m e l y e k e t  m e g 
f ig y e ln ie  k e l l e n e .

A  r o z s t e r m é s  e r e d m é n y é r e  e lh a t á r o z ó  b e 
fo ly á s s a l  v a n  m in d e n e k  e lő t t  a z ,  h o g y  a  t a 

la j ,  m e ly b e  r o z s o t  v e tü n k ,  j ó l  m e g  l e g y e n  ü l e 

p e d v e .  L e g a lá b b  2 0 — 2 5  n a p ,  d e  f ő l e g  l a z a  

ta la jo n  5 — 6  h é t  is  s z ü k s é g e s  a  t a l a j  m e g l e 

p ő d é s é r e ,  a m i  n é lk ü l  a  ro z s  jó  t e r m é s t  s o h a 

s e m  fo g  a d h a tn i .  A  ta la j  e z e n  m e g ü le p i t é s é t  

1 a z o n b a n  m a  m á r  m e s t e r s é g e s e n  é s  r ö v id e s e n  

l e h e t  e lé r n i  a  C a m p h e i l - f é le  t a l a j t ö m ö r í tő v e l ,  

a m e l ly e l  é n  k é t s z e r  j á r a t t a m  m e g  i d é n  a z o n  

h o m o k ta l a jo k a t ,  a m e l y e k b e  r o z s o t  s z á n d é k o 

z o m  v e tn i .

A  r o z s  a lá  n e m  s z ü k s é g e s  h á r o m s z o r  s z á n 

ta n i ,  s ő t  k ü lö n ö s e n  h o m o k  t a l a j a k o n  k á r á r a  

v a n , h a  a  k e l l e té n é l  t ö b b s z ö r  s z á n t o t t u n k ; 

e z é r t  is h o m o k ta l a j a k b a n ,  h a  a z o k  n in c s e n e k  

o l ta r a c k o s o d v a ,  e le g e n d ő  e g y s z o r  s z á n t a n i ,  

m e r t  a z  is  m e g a d ja  a  ro z s  á l t a l  m e g k í v á n t  

p o r h a n y o s s á g o t  a  t a l a j n a k ,  h a n e m  c s u p á n  a b 

b a n  a z  e s e t b e n ,  h a  a  s z á n t á s t  n a g y o n  k o r á n  

e s z k ö z ö l tü k  s e n n e k  f o ly t á n  a  t a l a j  n é m i l e g  

e lg y o m o s o d o t t ,  t á r c s á z t a s s u k ,  t ö m ö r i t s ü k ,  b o r o -  

n á l j u k  a z t  v e té s  e lő t t .  H a  p e d ig  b u r g o n y a  

u tá n  a k a r u n k  r o z s o t  v e tn i ,  a ra i  c s a k  n a g y o n  

k o r á n  é r ő  b u r g o n y a  u t á n  ta n á c s o s ,  a k k o r  

k ö n n y ű  t a l a jo n  n e m  k e l l  s z á n t a n i ,  h a n e m  

c s a k  m e g tá r c s á z n i  v a g y  m e g e x t i r p á ln i ,  a z u tá n  

tö m ö r í t e n i ,  v a g y  c s a k  m e g b o r o n á ln i .  A  ta la j  

m e g ü le p i t é s e  a k á r  t e r m é s z e t e s ,  a k á r  m e s t e r 

s é g e s  u tó n  a  t ö m ö r í tő  s e g é l y é v e l ,  n a g y o n  

f o n to s  d o lo g ,  a m i t  f ig y e lm e n  k ív ü l  h a g y n i  

s e m m i e s e t r e  s e m  s z a b a d .

R o z s  a l á  i s t á l l ó t r á g y á v a l  s o h a s e  t r á g y á z z u n k ,  

h a n e m  c s a k i s  e lő v e t e m é n y e  a l á .  A z  e g é s z e n  

f r is s  t r á g y a  m in d ig  á r t a l m á r a  v a n  a  r o z s n a k ,  

m á r  c s a k  a z é r t  i s ,  m e r t  a  t a l a j  n e m  t u d  k e l 

lő le g  m e g ü le p e d n i .  A  m i v i s z o n y a i n k  k ö z ö t t

S Í R K Ö V E K SVEHLA JÁNOS
BÚTORÁRUHÁZA, TEMETKEZÉSI 
VALLALATA ÉS SIRKÖRAKTARA

TURÓCZSZENTMÁR FON

Oalóiii mahagóni ős pallisander háló- ás 
ehédlöszobabutorok. fl legkitűnőbb minő
ségű cseresznye-, tölgy- és cserfa stb. 
matt és politúros butorob. S a já t készí
tésű masszív szoba- és konyhabútorok. 
Szőnyegek, függönyök, szobadíszek stb. 
H a l m o z o t t  raktár miatt beszerzési áron

N a g y  v á l a s z t é k b a n !  
Kitűnő m i n ő s é g b e n !  
J u t á n y o s  á r a k b a n ! S z o l i d  é s  f i g y e l m e s  k i s z o l g á l á s !
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k ö t ö t t  t a l a jo k o n  l e g j o b b  r o z s  a l á  m ű t r á g y á t  

a lk a lm a z n i .  L e g i n k á b b  a  to s z f o r s a v  t r á g y á t ,  

a  s z u p e r f o s z f á to t  h a l á l j a  m e g  s  a  l e g t ö b b  

e s e t b e n  k i z á r ó la g  s z u p e r ío s z í á t  t r á g y á z á s n á l  

is  j e l e n t é k e n y  t e r m é s  t ö b b le t e t  l e h e t  e l é r n i .  

M in é l l a z a b b  s z e r k e z e tű  a z o n b a n  a  t a l a j ,  a n n á l  

k e v é s b é  l e h e t  a  to s z f o r s a v  t r á g y á t ó l  k e d v e z ő  

e r e d m é n y t  v á r n i ,  m e r t  a z  i ly e n  t a l a j o k  n i t r o 

g é n  é s  k ü lö n ö s e n  k á l iu m b a n  is  h i á n y t  s z e n 

v e d n e k .  E z é r t  is  h o m o k ta l a j o k o n  m in d ig  

k á l i  s z u p e r f o s z f á to t  h a s z n á l ju n k ,  a  m iv e l  

b i z o n y á r a  j ó  e r e d m é n y e k e t  f o g u n k  e l é r h e tn i  

a b b a n  a z  e s e t b e n ,  h a  a  h o m o k  n i t r o g é n b a n  

n e m  s z e g é n y ,  v a g y i s  h a  e lő z ő le g  z ö ld  ( r a 

g y á v a l  l á t t u k  e l  a  t a l a j t ,  v a g y  h a  z ö ld  t r á 

g y a  h e ly e t  a  b á r  k e v é s b é  h a t é k o n y  C h i li 

s a lé t r o m o t  h a s z n á l tu k .  H o m o k  t a l a jo k o n  

k é t s é g e n  k ív ü l  a  z ö ld  t r á g y á v a l  k o m b in á l t  

k á l i  fo sz fo r  t r á g y á z á s  h e ly é n  v a ló ,  m e r t  i l y e n  

m ó d o n  k ö n n y e n  m e g h á r o m s z o r o z h a t ju k  a  

h o m o k  t a l a jo k  t e r m é s  á t l a g a i t .  A  z ö ld  t r á g y a  

a z é r t  is  n a g y o n  a já n l a to s ,  m e r t  á l t a l a  a  h o 

m o k  t a l a jo k  f iz ik a i  s z e r k e z e t é t  is  j a v í t j u k ,  

s  v i z f o g h a tó s á g á t  is  n ö v e l jü k .  P é l d á k  és  

k í s é r l e t e k  b i z o n y í t já k ,  h o g y  a  k á l i  f o s z f o r ra l  

k o m b in á l t  z ö ld  t r á g y á z á s  m e g h á r o m s z o r o z t a ,  

s ő t  n e m  e g y  h e ly e n  m e g n é g y s z e r e z t e  a  t e r 

m é s t  I l y e n  e s e t e k b e n  a  m ű t r á g y á t  a  z ö ld  

t r á g y a  a l á  c é l s z e r ű  a d n i  é s  p e d ig  1 0 0 — 1 2 5  

k g .  s z u p e r f o s z f á t  é s  6 0 — 1 0 0  k g ,  4 0  p e r 

c e n te s  k á l i t .

A z  e lm o n d o t t a k o n  k ív ü l  n a g y o n  f o n to s  

d o lo g  a z  e l v e t e n d ő  m a g  h e l y e  m e g v á l a s z t á s a .  

H o m o k  i a l a j a k r a  a  n y e r s é g  jo b b  g a z d a s á g a 

ib ó l  s z e r e z z ü n k  v e tő m a g o t ,  e z  h o z z á  l é v é n  

s z o k v a  a  l e g v é k o n y a b b  h o m o k h o z ,  t e h á t  

g y e n g e  h o m o k  t a l a jo k o n  i s  j ó  t e r m é s t  b iz 

to s i t ,  a  v a la m iv e l  j o b b  t e r m ő  h o m o k r a  h a s z 

n á l j u n k  m o n tá g n n i  r o z s o t .  S z í .  I s t v á n  r o z s o t  

a z o n b a n  v e t é s r e  n e  h a s z n á l ju n k ,  m e r t  n a g y o n  

k ö n y n y e n  k i f a g y .  A  v e té s  i d e j é t  n e  h a l a s s z u k  

k é s ő r e ,  m e r t  a  r o z s n a k  m é g  ő s s z e l  m e g  k e l l  

b o k r o s o d n i .  N á l u n k  a  r o z s  v e té s  i d e j e  á l t a 

l á b a n  s z e p t e m b e r  h ó  : g y e n g é b b  h o m o k  t a l a 

jo k o n  s z e p t e m b e r  e ls ő  f e l e ,  v a la m iv e l  e r ő s e b b  

t a l a j o k o n  s z e p t .  m á s o d ik ,  v a g y  o k t ó b e r  e l e 

j e .  E z e k n e k  f ig y e lm é b e  v é t e l é v e l  é s  v é g r e 

h a j t á s á v a l  r o z s t e r m é s e i n k e t  n a g y b a n  f o k o z 

h a t j u k .

Felelős szerkesztő: Dugovich Titus. 
Helyettes szerkesztő: Boldizsár Boldizsár. 
Kiadótulajdonos: Moskóczi Ferencné.

Legszebb, legolcsóbb és legkényelmesebb

V I L Á G Í T Á S  a z

ACETYLEN
Különösen a mi szabadalmazott Párisi világ
kiállításon arany- "í #1 o  9  készülé- 
éremmel kitüntetett % (I I  künkkel.
A kezelése egyszerű, az üzem olcsó, biztos 
és veszélytelen. Egy 40 gyertyafényü Auer- 
égő körülbelül P/2 fillérbe kerül. Több mint 

1000 darab van üzemben. 5 évi jótállás.

Kcllncr és Schanzcr
az egyesült karbidgyárak képviselői.

í [sa h  komoly érdeklődőkre reflektálunk.

JtirdeWscHet
feWesz a KiaMhitlatal.

fényKépészeti gépel; 
és az összes te lié ig

kitűnő minőségben 
és o l c ső  árakon

M OSKOCZI F E R E N C N E
könyv- és papirkereskedésében

Turóczszentmárton



Koc$il(a$ofct
m é r t é k  u t á n  k é s z í t

a „Viktória" kosáripar
T uróczszentm árton.
(Hollttnder-féle ház.)

r  E L V IBP E K I H Í R A D Ó

E K E D E T I,CHRISTOPH!‘
benzin sziuógáz-matorDh, Ighomobiioh és 

N Y E R S O L A J - M O T O R O K
ma az első helyen állanak.

A „ C H R I S T O P H “  n é v  g a r a n c i a .  

75 éves kísérletek és tapasztalatok eredménye.

Kérjen á rjegyzék et

DÉNES B. - torc?g“
B U D A P E S T ,  V  , L I P Ó T - K Ö R U T  1 5 .

I Jóság,
ár és

| súlyra
9 kell a szappan  összehasonlításánál él 
i  bevásárlásánál ügyeim . A  világ egy 

iz ap p an a  sem  éri el a

| Schichf
í szarvas
| szappanát
i  m inden  jó tu la jdonságában, tiszta'" I  
j  ságában, m osóképességében, lágyságá" |

bán  és olcsóságában. }

Köhögés, rekedtség és hurut 
ellen nincs jobb n RÉTILY-féle

pemetefű-cukorkánál!
Vásárlásnál azonban vigyázzunk s 
határozottan RÉTHT félét kérjünk, 
mivel sok haszontalan utánzata van. 

T g . v  d o b o z  á r a  B O  f i l l é r  1

Hizárólag csak H ÉT H Y -félét fogadjunk el!

A „PHÓNIX"
b i z t o s í t ó  t á r s a s á g

e l v á l l a l  t ű z ,  j é g ' ,  

b e t ö r é s ,  v a l a m i n t

életbiztosításokat,
k ö z v e t í t  b a l e s e t 

s z a v a t o s s á g i ,  v í z 

v e z e t é k i  v a l a m i n t

]  iivegbiztositásokat. [
F ő ü g y n ö k ség : Zólyom, 
Bars és Turóczmegyék részére

ZÓLYOMBAN.

Nincs többé csúz, reuma, köszvény,
l i a  á l l a n d ó a n  a

Stubnyai Fenyő Sósborszesz
bedörzsöléseket használja.

Minden hülésből eredő fájdalmat már rövid 
használat után szüntet. Kapható mindenütt! 
Nagy 6 üveg vételénél portómentesen a készí
tőnél : Detrich Endre, gyógyszerész Stubnya- 
fürdő, 1/4 üveg 40 f., 1/2 ü. 1 kor. 1/1 ü. 2 kor.

0  _____  o

Vadon termő, hegyi gyümölcsből 
készült, l e g f i n o m a b b  zamatu

málnaszörpöt
5 kilós bádogdobozokban 7 koro

náért bérmentve szállit

GAZDIK JÁNOS
gyógyszerész Kör möc z b ányán

Óvás!
A k i v a r r ó g é p e t  a k a r  v á s á r o l n i ,  n e  b e f o l y á -  
s o l t a s s a  m a g á t  o l y a n  h i r d e t é s e k  á l t a l ,  

m e l y e k n e k  a z  a  c é l j u k ,  h o g y

S I N 6 E R
n é v  a l a t t  h a s z n á l ta  v a g y  r é g e b b  r e n d s z e r ű  
g é p e k e t  h o z z a n a k  f o r g a l o m b a .  I n k á b b  a z t  
v e g y e  f ig y e l e m b e ,  h o g y  v a r r ó g é p e i n k e t  
n e m  v i s z o n t e l á r u s i t ó k  u t j á n ,  h a n e m  s a j á t  
ü z l e t h e ly i s é g ü n k b e n  k ö z v e t l e n ü l  a d j u k  e l  

a  k ö z ö n s é g n e k .

[sah  oly 
iizietEhben, 

melyek ezen 
címerrel

ellátva

S I N G E R  Co.
varrógép részvénytársaság 

T u r ó c z s z e n t m á r t o n ,  L é v a ,  
P o z s o n y ,  B e s z t e r c e b á n y a ,  
S e l m e c b á n y a ,  l l ó z s a h e g y ,  

Z s o l n a ,  A l s ó k u b i n .

Ó h  j a j  ! Köhögés, rekedtség É l j e n  !

s elnyálkásodás ellen gyors s biztos hatásúEggei meüpasitillái w\az étvágyat nem rontják és kitűnő izüek.

f i i i g -  J l p l Doboza 1 és Z korona. Próbadoboz SO fillér.
Fő- és szétküldési raktár:

Megfojt ez az átkozott „Nádor“ gyógyszertár Egger mellpasztillája
| köhögés! Budapest, VI., Váczi-körut 17. hamar meggyógyított!

K A P H A T Ó :  Turdczszontmérton: Toperozer Sándor; Csákóvá: Nogru Dénes, 
Tlkáts Richárd, S. Vuits; UJarad: Tormájáé 0. örök. gyógyszertárakban.
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Aki jó fényképet,
vagy hű nagyítást akar a. 

forduljon H E G E D Ű S  I  
fényképészhez T u ró c z s z e n tm á r
tonban, ( M o s k ó c z i  h á z ) ,  k i k í v á 

n a t r a  v i d é k r e  i s  m e g y

Őszi trágyázás!

Valódi védjegyű
a m p á i t *

íkonassaia^
a  l e g j o b b  é s  l e g o l c s ó b b  

f o s z f o r s a v a s  m ű t r á g y a !

Csah
valódi

zsákban

van

f  - 4

7°
Thcmasschlacka

akkor 
ha ilyen 
van és 
ólomzár 
rajta.

Minden zsák tartalomjelzéssel van 
ellátva,

Óvakodjunk a hamisításoktól. 
KALMAR VILMOS

a Thomaspliosphatfabriken, Berlin 
vezérképviselöje

Bndapest, VI. Andrássy-ut 49.
K é p v i s e lő s é g  é s  r a k t á r : F r e i b e r -  

g e r  S á n d o r ,  Z s o l n a .

%

P A L M A  K A U C SU K
SAROK

_ V A N  C I P Ő J É N  — r_ 11 n r i  re

■ M R E 5 & H

Gyógyítsd az iszákosságot,
mig az i szákos  a törvényt nem sérti  meg.

M e o t s d  t i ) « g ,  n j i e l ő t t  a  S z « S z  e g é s z s é g é t ,  n y ú r j k a k e d t f é t  é s  

v a g y o n á t  t ö n k r e t e s z i ,  v a g y  a  h a l á l  a  m e n t é s *  l e b « t e t l e i ) b «  t e s z i .

Alkolin az alkohol oly pótléka, mely előidézi, hogy az iszákos a szeszes italoktól 
megundorodik.

Alkolin teljesen ártalmatlan és oly biztosan hat, hogy a legiszákosabb embernél sem. 
fordul elő visszaesés.

Alkolin a legújabb, amit a tudomány e téren alkotott s már sok ezer embert mentett 
meg a nyomortól és végromlástól.

Alkolin könnyen oldható szer, melyet például a háziasszony férjének, anélkül, hogy az 
valamit észrevenné, reggelijébe is betehel. A legtöbb esetben az illető nem is érti meg, hogy 
hirtelen nem birja az alkoholt és azt hiszi, hogy annak túlságos élvezete az oka ennek, mint 
ahogy egy ételt meg lehet utálni, ha abból túlságos sokat eszik az ember.

Alkolin kellene, hogy minden apa a fiának, diáknak adjon, mielőtt a vizsgán megbukik, 
mert ha nem is adta magát egészen az italnak, mégis gyengíti agyát. — Egyáltalában ajánlatos, 
hogy mindenki, akinek nincs elég akaratereje az alkoholtól való visszatartáshoz, egy adag Alkolint 
bevegyen. Ez teljesen ártalmatlan. Ez által konzerválja egészségét és megtakarít sok pénzt, ame
lyet különben borra, sörre, vagy pálinkára költené.

Az Alkolin-szer 10 koronába kerül és a pénz előzetes beküldése vagy utánvét mellett küldi csak az

Alkolin Institut, Copenhagen 1821. Dánemark.
Levelek 25 fillérrel, levelezőlapok 10 fillérrel bérmentesitendők.

O r s z á g s z e r t e  h i r e  j á r j a : K o n y h a b ú t o r ,  a s z t a l ,  s z é k ,
A  „ K e i  1 - L  a  k  k “ - n a k  n i n c s e n  p á r j a , I tt  v a n  „ K e i  I - L a k k „  a z ú r k é k ,
P o m p á s  f é n y b e n  a  p a d ló K e r t i b u t o r t  f e s s ü n k  z ö ld r e ,
„ K e i l - L a k k “ a m e l l e t t  o l c s ó . G y e r m e k e k n e k  ö r ö m é r e .
A k i  e g y s z e r  i ly e t  h a s z n á l , „ K e  i 1-L  a  k k “ - b ó l  v a n  m i n d e n  s z in ,
T ö b b e t  m á s t  n e m  t ű r  a  h á z n á l . K é k , p i r o s ,  z ö l d - r o z m a r i n .
A j tó ,  m o s d ó ,  a b l a k p á r k á n y  
O ly  f e h é r  l e s z  m in t  a  m á r v á n y ,
H a  „ f e h é r  K e i  1 - L a  k k “ - o t  v e s z ü n k ,  
S  v e le  m i n d e n t  jó l  b e f e s t ü n k .

S z ó v a l : h á z  v a g y  n y á r i l a k ,  
M in d i g  l e g y e n  o t t  „ K e i l - L a k k “ !

“ ók" WIX MIKSA cégnél Turóczszentmárton.
L iptószentm iklós: R ózsahegy:

Sehavernooh G. C a j k a  é a  H o u d e k .

r Schulz Gőztéglagyárak
~  Részvénytársasága

S z ú t ; S á i ? y  (Ks.-Od. V a s ú t )  
é s  T  ú r ó c z S / . e i j t n j á r t o n

gőztéglagyárai
szállítanak:

F r a n c i a  k e t t ő s h o r n y o l t - ,  h o r 
n y o l t -  é s  h ó d f a r k ú  f e d é l c s e r e p e t ,  
a i a g c s ö v e k e t ,  n y e r s f a l a z a t i  c s  
i d o m t é g lá k a t  v í z h a t l a n ,  f a g y e l -  
l e n á l l ó ,  e g y e n l e t e s  m in ő s é g b e n .  
M in d e n  i p a r á g n a k  m e g f e le l ő  c h a -  

m o t t e  é s  t ű z á l l ó  t é g l á k a t .

Építési vállalata
s z e r k e s z t  é s  é p í t : m i n d e n  a la k ú  
g y á r i  k é m é n y e k e t ,  k a z á n b e 
f a l a z á s o k a t  é s  t ü z e l é s i  b e r e n 

d e z é s e k e t  j ó t á l l á s  m e l le t t .  

K ö z p o n t i  i r o d a :  S z u c s á n y .  
E l á r u s í t ó h e l y  T u r ó c z s z e n f -  
m á r t o n b a n  S C H U L *  

L I P Ö T  c é g n é l .

N y o m a to t t  a  M a g y a r  N y o m d a  g y o r s s a j t ó j á n .  T u r ó c z s z e n tm á r to n ,  1 9 1 0 .


